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Аннотация
Продолжение истории о дружбе и любви. В то время, как

Ванесса делает все, что только может, для счастья своих друзей
– Филиппа и Агнесс, ее саму подстерегает большая опасность.
Все переплетается между собой: торжество и счастье, жестокая
страсть и стремление добиться желаемого любым путём, честь и
отвага, страх ответственности и принятие неизбежного. Что же
ждет наших героев впереди?



 
 
 

Часть 2.
Глава 1. Ванесса

"Ну, вот я и дома. Можно немного отдохнуть и рассла-
биться. Нужно попросить Долли сделать мне ванну, а потом
массаж. Это лучшее лекарство при переутомлении. А сей-
час необходимо позвонить в Лондон и вызвать сэра Джона
Лоу. Пока он прилетит, надо дать задание Виктории, чтобы
она подготовила мне справку о свободных денежных сред-
ствах, надо подумать об удобствах на американском конти-
ненте. Хорошо, что Розали пришла в себя, жаль только, что
еще долгое время она будет восстанавливаться и не сможет
выходить на подиум. Впрочем, из этого тоже можно полу-
чить выгоду, поговорю об этом с Джоном Лоу. Старый про-
хвост, но какой талантливый! Еще надо переговорить с Фи-
липпом, что он теперь собирается делать со своей мастер-
ской и пошивом нижнего белья. Жаль, что Филипп недаль-
новиден, он запросто может все бросить, поддавшись новой
идее. Надеюсь, что Агнесс с этим справится. Все-таки хоро-
шо, что эта история закончилась так. Есть Бог на небе! Еще
надо подумать о свадебном платье для Агнесс – это должно
быть нечто особенное! Достойное моей любимой подруги, но
не очень вычурное. Сейчас модно во всем перебарщивать с
украшениями. Пожалуй, это самое трудное. Агнесс, по сво-
ему обыкновению, с легкостью свалит эту задачу на меня,
скажет, что я самая лучшая и сама все знаю… Еще надо чем-



 
 
 

то занять Мэгги и ее подругу. В этом возрасте праздное про-
ведение времени наносит непоправимый вред. Может угово-
рить Филиппа, чтобы он передал свой бизнес в управление
Мэгги, я бы ей в этом помогла, должна же девочка занимать-
ся серьезным делом! Это бы решило сразу две проблемы…
Надо подумать еще… Ах, еще же есть Рауль… Не стоит от-
махиваться, тоже следует как можно быстрее решить, в ка-
ких отношениях остаться с ним… На самом деле, не такой
он и крокодил… Голова устала… надо отдохнуть" – Ванесса
лежала поперек своей кровати, раскинув в стороны руки ле-
ниво размышляя над огромным валом предстоящих дел. По-
том она нажала на кнопку звонка, вошла ее горничная Дол-
ли.

– Долли, будьте добры, сделайте мне, пожалуйста, ванну,
я очень устала – проговорила Ванесса.

– Я приготовила Вам маленький бассейн с пеной и благо-
вониями и вызвала вашу массажистку, в случае, если Вы за-
хотите массаж.– Улыбаясь, сказала Долли.

– Очень хорошо! Благодарю Вас. Где мой халат?
–Он на спинке кресла, сбоку от Вас. Вам его закрывает

полог.
– Долли, Вы просто прелесть. Я сейчас иду в бассейн, а Вы

позвоните, пожалуйста, Виктории. Я хочу с ней пообедать и
поговорить.

– Слушаюсь.
Ванесса шла по длинному широкому коридору. Все здесь



 
 
 

родное и любимое. Портреты предков в тяжелых позолочен-
ных окладах по испанской моде, этажерки с дорогими ста-
туэтками и статуи знаменитых скульпторов, картины извест-
ных художников, и все это в обрамлении удивительных цве-
тов, растущих в вазонах, самих по себе являющихся предме-
тами искусства. Ноги утопали в высоком ворсе персидских
ковров. Чересчур ярко и пышно, но так завела бабушка. В
память о ней, Ванесса не стала ничего переделывать на свой
манер. Каждый раз, возвращаясь из поездок, Ванесса шла
именно в эту часть дома. Только здесь она по-настоящему от-
дыхала душой. Сколько воспоминаний, радостных и печаль-
ных просыпалось при взгляде на все эти предметы. У порт-
рета бабушки, Ванесса присела на диванчик и долго смотре-
ла в любимое с детства лицо, потом встряхнула головой и,
уже не задерживаясь более нигде, отправилась в малый бас-
сейн.

Окунувшись в теплую воду, Ванесса немного поплавала,
потом положила голову на специальный выступ и долго ле-
жала не шевелясь, пока не почувствовала, что внутреннее
напряжение прошло, мысли выстроились в логичную цепоч-
ку и больше не теснятся клубком в голове. Умиротворение
и покой привели Ванессу к легкому и хорошему расположе-
нию духа.

Она приняла душ и легла на массажную кушетку. Немоло-
дая массажистка сильно и профессионально сделала ей пол-
ный массаж от головы и до пяток. Ванесса поблагодарила ее



 
 
 

и прилегла здесь же на удобный диван. Массажистка укры-
ла ее легким пледом и вышла. Ванесса погрузилась в креп-
кий сон. Через два часа она встала, полностью отдохнувшая
и посвежевшая. Тщательно привела себя в порядок. Причес-
ку делать не стала, а по своему обыкновению завязала тугой
хвост. Густые волосы требовали особого ухода, но Ванессе
всегда не хватало времени на вычурные прически, она но-
сила хвост или заплетала косу, а вот одевалась Ванесса эле-
гантно и дорого. Она считала внешность визитной карточкой
своего ремесла, поэтому предъявляла к себе строгие требо-
вания по поводу одежды и украшений. Даже идя на обед в
кругу близких, Ванесса выглядела так, как будто это обед в
королевском дворце.

"Сейчас приедет Виктория. Как хорошо, что она такая
внимательная и ничего не упускает из вида. Ну, вот! Отлич-
но! Можно идти…"– Ванесса еще раз оглядела себя в зерка-
ле и осталась довольна своей внешностью.

Глава 2. Организационные вопросы

Виктория сидела за столом в библиотеке и что-то писала
в блокноте. Она подняла голову и заулыбалась:

– Добрый день, Ванесса. Прекрасно выглядишь. Хорошо
отдохнула?

– Добрый день, Виктория! Спасибо. Да, отдохнула просто
замечательно. Пора приниматься за работу. До того, как мы



 
 
 

пройдем в столовую, позвони, пожалуйста, в Лондон и по-
проси сэра Джона Лоу приехать сюда как можно скорее. До
его приезда сделай мне, пожалуйста, справку о наличии сво-
бодных денежных средств. Общее количество; в разрезе ва-
лют и отдельно – золота. Долгосрочные вложения не учиты-
вай, а вот грядущие пополнения можешь указать. Через час
жду тебя в столовой. Пообедаем вместе, за обедом погово-
рим о поездке.

Ванесса ушла к себе в кабинет и просмотрела почту. Отло-
жила несколько писем для Виктории, остальные бегло про-
читала, некоторые выбросила в корзину, другие положила
для ответа. Вздохнула и отправилась в столовую, уже прозве-
нел гонг. У дверей столовой она увидела Викторию, та как
раз подходила с другой стороны.

У Ванессы работал прекрасный повар. Обед доставил обо-
им истинное наслаждение. За столом, утолив первый голод,
Ванесса заговорила о поездке в Америку:

–  Это путешествие будет самым продолжительным из
всех, которые уже были. Мне хочется, чтобы ты поехала со
мной, но на кого оставить все это хозяйство? Кто будет при-
нимать заказы,      и следить за их своевременным исполне-
нием? Кто будет отправлять готовую продукцию вслед за на-
ми? Я должна быть уверена, что в мое отсутствие здесь не
случится беды.

–  Я тоже постоянно думаю об этом. Может быть, пока
нас не будет, здесь останется управлять всем хозяйством г-



 
 
 

н Клаус – наш старейший модельер и закройщик? Это же у
него ты купила этот салон? Он ведь и тогда процветал. Ста-
рик, конечно, будет недоволен, но ты его всегда можешь уго-
ворить…

– Хорошая мысль, надо подумать и поговорить с господи-
ном Клаусом. Если он останется на хозяйстве, я буду спокой-
на. С ним не забалуешь. А в помощь ему подбери кого-ни-
будь помоложе и порасторопнее, и предупреди, что в мое и
твое отсутствие здесь управляет г-н Клаус и его слово – за-
кон. Так, с этим решили. С финансами определимся, когда
приедет сэр Джон Лоу, пока этот вопрос отложим. Следую-
щее: я хочу взять с собой Розали и Софию.

– Но, Розали еще не может выйти на подиум. Она очень
слаба и подвержена глубоким обморокам. Доктор Штейнер
сказал, что на восстановление уйдет не меньше года.

– Я знаю, но Розали полезно подышать морским воздухом.
Скажу тебе по секрету, что я решила открыть в Нью-Йорке
кабаре и проводить часть показов на его сцене. Поэтому мне
нужна Розали, она будет руководить этим кабаре вместе с г-
ном Борисом. Он такой прохвост, что сможет организовать
все. Да, кстати, попроси Отто Рихтера присмотреть за ним.
Под нашим жестким контролем г-н Борис сделает все как
надо.

– Ты думаешь – он согласится? А как же Филипп де Гиш?
Разве он отпустит свою "правую руку" от себя?

–  Думаю, что Филиппу теперь не до своей мастерской.



 
 
 

Просто, если сейчас не загрузить Бориса в полном объеме,
то его можно совсем потерять. Я думаю, что он уже ищет,
чем бы заняться. Очень деятельная натура.

– Мне кажется, девочки будут просто счастливы. Особен-
но София. Она бредит Америкой. Но кто, же заменит Розали
на подиуме? Ведь большая часть нарядов сшита по ее мерке.
У кого еще такой рост и такая фигура?

– С нами еще едут Магдалена фон Вейли и княжна Натали
Юсупова. Я говорила с Мэгги, она согласна заменить Роза-
ли на подиуме (рост и комплекция у них почти одинаковая,
Мэгги немного худощавее), только с ней необходимо много
заниматься, вот Розали и потренируется. У княжны такая же
примерно фигура, но она вряд ли сможет что-либо проде-
монстрировать, зато она уравновешивает вспыльчивую нату-
ру Мэгги. После некоторых событий их лучше не разлучать.

– Ты будешь приглашать в поездку доктора Штейнера?
– Обязательно. Его нужно уговорить, пусть подберет се-

бе заместителя в клинику на время поездки. Без доктора и
детектива мы не поедем. Я хочу быть спокойна за наше бла-
гополучие. Остальных необходимых людей подбери сама. И
обязательно пригласи нашего повара и его кухарку, или ко-
го ему еще надо. Питание очень важно. Пусть он продума-
ет наш рацион в дороге и на месте. Я не собираюсь терпеть
неудобства.

–  Как мы поступим с кораблем? Зафрахтуем отдельное
судно или возьмем билеты на рейсовый корабль?



 
 
 

– Что предлагаешь?
– Можно нанять американский торговый или круизный

корабль, это будет дешевле, с учетом того, что нам надо раз-
местить большое количество людей, изделий и расходного
материала.

– Хорошо. Поработай над этим сама, а еще лучше поручи
Борису. Заодно посмотришь, как он справляется и можно ли
ему доверять. Скажешь, что от этого будет зависеть, на каких
условиях он будет приглашен на работу в наш салон.

– Из какого порта мы будем отплывать?
– Думаю из Кале во Франции. Вообще я собиралась за-

няться коллекцией в своем замке на Луаре. Я там еще тол-
ком не была. И уже оттуда уплывать в Америку. Как ты счи-
таешь?

– Да. Это хорошо. Мне симпатична эта идея. Можно бу-
дет месяца три – четыре поработать над составлением про-
граммы пребывания на американском континенте. Никто не
будет отвлекать. Ведь мало кто знает об этом замке. Заодно
и проверим, как справляется г-н Клаус. Если что-то пойдет
не так, я просто останусь на хозяйстве. Согласна?

– Вот и отлично. Пожалуй, на сегодня вопросов достаточ-
но. Пойдем работать. Знаешь, позвони, пожалуйста, г-ну Бо-
рису и пригласи его на завтра, часикам к одиннадцати. Я са-
ма переговорю с ним. Чтобы он заранее не обиделся. Пусть
приезжает ко мне на работу, в мой кабинет, там и погово-
рим… И, кстати, наш повар сразу уезжает с нами во Фран-



 
 
 

цию. Я не знаю – кто и как там готовит, не хочу рисковать
здоровьем.

Глава 3. Новые заботы

Рано утром Ванесса приехала к себе на фабрику. Обо-
шла цеха, посмотрела готовые изделия, некоторые отложи-
ла в сторону. Прошла в огромную светлую комнату, где тру-
дился г-н Клаус. Года три назад она уговорила старика про-
дать ей свой салон женской одежды за очень хорошие день-
ги, но на самом деле, Ванесса хотела получить не столь-
ко сам салон, сколько великолепного закройщика. Его из-
делия уже несколько устарели, но были сшиты с таким ма-
стерством, что Ванесса сразу поняла, какой это клад. Старик
Клаус очень обрадовался такому предложению и сразу со-
гласился. За время их совместной работы она ни разу не по-
жалела о принятом решении, г-н Клаус подготовил несколь-
ко хороших закройщиков и мастеров. Он оказался строгим
и требовательным к подмастерьям и швеям. Ванесса была
очень довольна и строго следила, чтобы старик ни в чем не
нуждался. Теперь же ей надо было уговорить г-на Клауса
вновь заняться управлением на фабрике. Вначале он наотрез
отказался, но Ванесса умела договариваться и, в конце кон-
цов, убедила старика, что может доверять только ему и по-
обещала столько помощников, сколько ему будет необходи-
мо. Старик растаял, отложил в сторону свои лекала и пошел



 
 
 

вместе с Ванессой рассматривать готовые изделия и подби-
рать образцы для поездки.

В одиннадцать часов Ванесса вошла в свой кабинет, там
она застала Викторию, Филиппа де Гиша и Бориса.

– Доброе утро, очень рада вас видеть. Филипп, что при-
вело тебя в такую рань ко мне? Что-то случилось?

– Здравствуй, Ванесса. Я приехал поговорить с тобой, ко-
гда узнал, что ты пригласила Бориса, а меня не предупреди-
ла…

– Очень хорошо. Через несколько минут я буду к твоим
услугам. А, пока извини, я должна попросить Викторию и
г-на Бориса пройти в цех готового платья и посмотреть, ка-
кое белье можно подобрать к отложенным костюмам, какое
необходимо сшить, чтобы комплекты были полными. Кста-
ти, это была идея г-на Бориса. И мне она пришлась по вкусу.

Когда Виктория и Борис пошли исполнять поручение, Ва-
несса повернулась к Филиппу:

– О чем ты хотел со мной поговорить?
– Я приехал к тебе с вопросом о Борисе. Ты хочешь при-

брать его к рукам и лишить меня моего главного помощни-
ка?

– Почему ты так решил?
– Потому, что знаю тебя не один десяток лет. Ты коллек-

ционируешь людей, как иные коллекционируют картины и
драгоценности. Сколько раз я замечал, что стоит тебе позна-
комиться с необычным человеком, как через какое-то время



 
 
 

он уже работает на тебя! Я долго не показывал тебе Бориса,
потому что знал, что ты и его заберешь. Ты нисколько не за-
ботишься о людях, во всяком случае, ты не подумала, как я
буду обходиться без него в сложившихся обстоятельствах!

– Ты можешь не повышать на меня голоса? Пока я у тебя
ничего и никого не забрала. Разве не ты мне говорил, что
реализацией готовых изделий занимается Борис? Разве ты
знаешь, что из готовых изделий имеется у тебя в наличии, а
что необходимо срочно сшить? Когда последний раз ты сам
занимался подобными вопросами?

– Не перекладывай на меня обвинения! Я давно знаю, что
ты играешь людьми как своими куклами в детстве. Ты спе-
циально повезла меня к Агнесс. Ты знала, что я не устою пе-
ред ней! Чего ты добиваешься? Скажи мне правду!

– Ты сегодня завтракал?
– Нет еще! А что?
– Я встала очень рано. И уже сильно проголодалась. Здесь

неподалеку есть хороший маленький ресторан. Как ты отно-
сишься к пиву?

– Я люблю хорошее пиво. А что?
– Предлагаю тебе сейчас поехать в этот ресторанчик, по-

обедать, выпить пива и поговорить. Обо всем. Здесь это
неуместно. Кто-нибудь может услышать и сделать свои вы-
воды. Я бы этого не хотела.

– Хорошо. На какой машине поедем?
– Давай, нас повезет мой шофер. Тогда мы сможем спо-



 
 
 

койно пообедать и выпить вина или пива.
Ресторан был действительно небольшим, всего на

несколько столиков, но очень уютным. Каждый столик сто-
ял в отдельном алькове и закрывался от любопытных глаз
пышной зеленью. Можно было не опасаться, что за сосед-
ним столом кто-нибудь услышит или увидит присутствую-
щих. Ванесса заказала себе жареную рыбу и белое сухое ви-
но, Филиппу приглянулась свиная ножка и темное пиво. Он
продолжал злиться на Ванессу, требуя ответа на заданные
вопросы.

– Ты будешь со мной откровенной или продолжишь иг-
рать как кошка с мышью?

– Филипп, ты что – раздумал жениться на Агнесс?
– С чего это ты взяла? Как ты могла так подумать? И так

сказать?
– Ты меня обвинил в том, что я специально привезла те-

бя к Агнесс. Что я якобы знала, что ты влюбишься. Тебе не
кажется, что это странно – обвинять меня в такой преднаме-
ренности?

– Прости, я высказался нетактично. Я не прав. Просто мне
иногда кажется, что ты решаешь за меня, как мне поступать,
как жить. Как получается, что я делаю то, что ты захочешь? Я
подумал, что ты не захотела выходить за меня замуж и легко
перевела мое внимание на свою подругу. Я тебе очень бла-
годарен за то, что ты нас познакомила. Но где-то внутри се-
бя я чувствую, что опять поступаю по твоей воле. Что я не



 
 
 

свободен в своих действиях.
– Можешь мне поверить, что я не собиралась переключать

твое внимание на кого бы то ни было. Я действительно не
была до конца уверена, что ты женишься на мне. Я тоже знаю
тебя не один десяток лет. Ты вспыльчивый и взбалмошный,
ты очень редко доводишь до конца задуманные дела. Если
бы не твои уникальные мастера, ты бы не смог выпустить ни
одного путного изделия из задуманных тобой. Я удивлена,
что Агнесс полюбила тебя. Если бы ни это, я бы успела пре-
дупредить ее о твоих "достоинствах". Но твое обаяние сде-
лало свое черное дело. А теперь ты пятишься назад. Хочешь
увильнуть от взятых на себя обязательств?

– Ты меня обвиняешь в непорядочности? Будь ты мужчи-
на, я бы вызвал тебя на дуэль! И убил бы, поверь! Я люблю
Агнесс! Я скучаю и бешусь без нее! Ни за что на свете я не
откажусь от нее!

– Тогда, в чем конкретно, ты обвиняешь меня? Каким об-
разом я тобой играю? Я принуждаю тебя любить самую пре-
красную из женщин? Что, конкретно, я у тебя отняла? Вот
уже целый час ты обвиняешь меня в смертных грехах. Но я
так ничего и не поняла. Объяснись, пожалуйста.

– Скажи мне честно, ты собираешься переманить Бориса?
Или мне только так показалось?

– Сначала ты скажи мне, что ты собираешься делать даль-
ше? Если ты женишься на Агнесс, где вы будете жить? Чем
заниматься? Что станет с твоей мастерской? Чем будет за-



 
 
 

ниматься твой Борис? Он ведь не может, так как ты творить
чудесные дамские штучки?

– Я пока не могу ответить на твои вопросы. Мне надо по-
говорить с Агнесс на эту тему. Из нас двоих – она должна
принять какое-то решение. Ведь это я ворвался в ее жизнь.
Она занимается многими делами. Может быть, там я ей боль-
ше пригожусь, с теми же лошадьми… Не знаю. А что дума-
ешь ты?

– Если я скажу, что думаю, ты опять обвинишь меня в
преднамеренности. Лучше я подожду твоего решения.

– Ванесса, не злись! Я же извинился! Мне действительно
нужен твой совет. Вообще-то я хотел с тобой поговорить еще
о предстоящей свадьбе. Я говорил с Борисом, но в этом от
него мало толку.

– А что тебя пугает в предстоящей свадьбе?
– Все. Мне нужен кто-то, кто может для меня составить

весь сценарий, учесть все требования, соблюсти все полагаю-
щиеся условия. Я в этом полный профан. Кроме тебя, опять-
таки – кроме тебя! Мне не к кому обратиться. Что скажешь?

– У меня есть один человек, который все это знает и мо-
жет. Я к тебе его пришлю, через пару дней, ему надо прие-
хать издалека. Он страшный буквоед, но лучше него, пожа-
луй, никто не справится с твоими проблемами. Ему ты смо-
жешь рассказать все свои страхи, он учтет все твои запросы,
будь спокоен.

– Вот, что я говорил. Ты опять достаешь необходимого



 
 
 

человека! Он есть у тебя! Ты опять меня спасаешь!
– Ты сегодня очень агрессивный. Давай, сначала решим

все твои проблемы, а потом опять встретимся и поговорим
о будущем.

– Нет. Сначала расскажи, что ты уже решила, а потом я
скажу, хочу я, так или нет.

– Тебе не кажется, что ты слишком много требуешь от ме-
ня? У меня тоже есть свои проблемы, между прочим. Я ведь
не перекладываю их на твои плечи?

– Какие у тебя проблемы? Разве у тебя бывают проблемы?
Мне кажется, что ты управляешь всеми и всем.

– Не говори так. Это меня сильно обижает. Я такой же
человек, как и все. Я не машина, к твоему сведению, тоже
устаю и испытываю боль и огорчения. Радость, впрочем, то-
же, но очень редко. Зато я знаю, что радость дается в награду
за тяжкий труд.

– Не злись на меня, Ванесса. Я просто никак не могу ре-
шиться круто изменить свою жизнь. С тобой легко – ты вы-
слушаешь, сделаешь все по-своему, а потом убедишь меня,
что я именно так и хотел. Я, сначала возмущусь, а потом по-
думаю и соглашусь, что, да, так лучше. Вот и теперь, ты рас-
ставила все на свои места и мне остается только дождаться
результата.

– Не поддавайся дурному настроению. Если не можешь
довериться душе, то доверься рассудку. Он лучший помощ-
ник в трудные времена. Я тебе друг. Я вижу твои проблемы



 
 
 

со стороны, и мне бывает легче (тоже не всегда) принять не
самые приятные решения. Главное, не теряй самообладания.
Все встанет на свои места. Тебе очень повезло, что у тебя
есть Агнесс. Я знаю ее с одиннадцати лет. Лучше нее нет ни-
кого.

– Это я знаю. Агнесс для меня важнее жизни. Давай до-
ждемся ее, она вскоре должна приехать на прием к королеве.
Мы опять встретимся все вместе и поговорим.

– Отлично. Меня это очень устраивает.

Глава 4. Переписка Ванессы и Рауля

Когда Ванесса вернулась к себе, то увидела незнакомого
молодого человека. Он скромно сидел на стуле у двери ее ка-
бинета. Увидев Ванессу, он выпрямился по-военному и пе-
редал ей конверт, при этом спросил, когда можно зайти за
ответом. Ванесса взглянула на обратный адрес, письмо бы-
ло от Рауля фон Р.. Она заплатила посыльному и попросила
прийти за ответом утром.

Сев за свой рабочий стол, вскрыла конверт, почерк у Ра-
уля был красивый, четкий без лишних завитушек и заостре-
ний:

                  " Дорогая, Ванесса.
Не знаю почему, но мне очень захотелось написать тебе.

После вашего отъезда в замке стало скучно, даже тоскли-
во. Я вдруг увидел, какой он огромный и пустой. Тишина про-



 
 
 

сто угнетает. Я пошел в купальню и долго плавал в малом
бассейне, потом лег на воду и много размышлял над наши-
ми разговорами, думал о тебе, думал о себе. Знаешь, мне ка-
жется, что я тебя понял. Ты все сделала специально, что-
бы спасти свою подругу от ненужного ей брака. Ты прекрас-
но поняла мою сестру, ее желание поправить материаль-
ные дела нашей семьи за счет удачного брака, в данном слу-
чае моего. Мне только бесконечно жаль, что ты такого же
мнения обо мне. Поверь, я не гоняюсь за богатыми невеста-
ми. Меня удручает необходимость подчиняться воле моей
матери. Я не богат, но и не беден. Моего состояния вполне
хватает для такого образа жизни, который я веду. Знаю,
что рано или поздно мне придется жениться по политиче-
ским или материальным соображениям, и не мне решать на
ком. Из-за этого я стараюсь не связываться с женщинами,
хотя в моей жизни были случаи, когда я мог бы быть счаст-
лив. Мой удел – математика и архитектура, в них я нахожу
отдохновение и удовольствие. Так было до встречи с тобой в
замке у Агнесс. Мы ведь и раньше встречались несколько раз,
но в эту последнюю встречу, я вдруг понял, как хорошо быть
твоим другом и позавидовал Филиппу. Ваши взаимоотноше-
ния заставили меня задуматься, мне тоже остро захоте-
лось иметь такого же друга, которому можно рассказать
о своих переживаниях и не бояться быть неправильно поня-
тым. Видишь, мы с тобой еще не друзья, а мне уже остро
хочется поделиться с тобой своими мыслями, узнать твой



 
 
 

ответ, услышать твой смех. Если мое письмо не обидело
тебя и ты не против, я бы хотел вести с тобой переписку.
Понимаю, что ты очень занята, но мечтаю получить от
тебя пару строчек.

                                                Рауль.
PS. Для нашей переписки я нанял молодого человека, ко-

торый и доставит тебе это письмо. Он будет ждать твой
ответ столько, сколько необходимо тебе. Не хочу доверять
свои мысли почте и нескромным глазам."

Ванесса получила огромное удовольствие, прочитав пись-
мо Рауля. Она даже рассмеялась, узнав, что в то же самое
время, что и она, Рауль плавал в бассейне и размышлял на те
же самые темы. Это было забавно. Ванессе захотелось сразу
написать ответ, она взяла ручку и задумалась, что написать?
Под впечатлением от прочитанного, стала писать:

                        " Рауль.
Мне еще никто не предлагал дружбу таким образом.

Стоит попробовать. Я люблю умных собеседников. Не пом-
ню ни одной нашей беседы, которая бы принесла мне малей-
шее разочарование. Искренне верю, в дружбу и считаю, что
только дружба спасает нас в этой жизни от невзгод и бе-
ды. Только к другу можно обратиться в любое время дня и
ночи, не боясь быть непонятым или отвергнутым. Искрен-
не жалею людей, живущих одиноко без друзей.

С удовольствием буду отвечать на письма. И еще раз
повторяю свое приглашение посетить мои замки и дома, в



 
 
 

независимости от того, есть я там в данный момент или
нет. Я разослала своим управляющим надлежащие распо-
ряжения.

Сейчас занимаюсь подбором образцов одежды для дале-
кой поездки в Америку. Боюсь, что пребывание на Амери-
канском континенте может затянуться, поэтому хочу все
продумать как следует.

                                                Ванесса.
PS. Письмо передам с посыльным. Мне эта идея тоже по

душе".
Написав ответ, Ванесса задумалась, герцог Рауль фон Р.

совсем не глупый человек, но его холодность и замкнутость
всегда отталкивали Ванессу, и неожиданное предложение
дружбы очень удивило и обрадовало. Она уже задумывалась
о том, что после свадьбы Филиппа и Агнесс в ее жизни об-
разуется некий вакуум. Они, конечно, останутся друзьями,
но былой тесной связи уже не будет, другие заботы разведут
их в стороны. Пока она не выйдет замуж, ее визиты будут
непродолжительными, вторгаться в семейную жизнь своей
подруги, Ванесса не желала. Большая загруженность работой
требовала такого же глубокого отдыха. Раньше это были по-
ездки к Агнесс, совместные чаепития и беседы, путешествия
и развлечения. Теперь Ванесса остается одна и предложение
Рауля оказалось как нельзя кстати. Переписка с ним и ред-
кие встречи принесут именно то, чего ей так не хватает. Он
совсем другой, у него другие мысли, чувства, интересы. Это



 
 
 

тем более хорошо, что он высказывает свое мнение, не при-
нимая во внимание статус присутствующих и приличия. Это
очень устраивает свободолюбивую Ванессу. У нее поднялось
настроение, и ворох предстоящих задач уже не казался ката-
строфическим. С этого дня переписка между ними не пре-
рывалась ни на один день. Каждое утро, как бы рано Ванесса
не приезжала на фабрику, у дверей ее уже ждал нарочный с
очередным письмом от Рауля, а к вечеру он забирал ответ
и уезжал. Так продолжалось три недели, пока однажды Ра-
уль с грустью не сообщил, что какие-то государственные де-
ла требуют его возвращения в Вену. Королева мать требует
его скорейшего возвращения. И, хотя они какое-то время бу-
дут в одном городе, личная встреча вряд ли состоится из-за
полной загруженности герцога, но он будет стараться выкра-
ивать хотя бы короткие минуты для письма и т.д. Ванесса в
ответ выразила свое сожаление, так как ее дела в городе по-
чти завершены, в течение двух-трех дней последние маши-
ны увезут все необходимое во Францию, в ее замок в доли-
не реки Луара. Там они пробудут еще месяца три или чуть
больше, все зависит от информации нескольких человек, а
потом сядут на корабль и поплывут в Америку. Так что, ес-
ли не удастся за это время увидеться, то личные встречи мо-
гут состояться в неизвестном отдаленном времени. Но пись-
ма никто не отменял, хотя и с этим могут возникнуть опре-
деленные трудности, все будет решаться по мере появления
проблем.



 
 
 

Глава 5. Подготовка к переезду

Убедившись, что все идет как надо, Ванесса позвонила
в Швейцарию управляющему своего головного банка Якову
Штильману и сообщила ему о своих планах купить в Нью-
Йорке действующий банк и перевести туда примерно одну
треть имеющихся у нее средств. Г-н Штильман осторожно
одобрил эту идею, но высказал мнение, что только при лич-
ной встрече можно обговаривать такие крупные покупки.
Ванесса в ответ высказала свое пожелание встретиться с г-
ном Штильманом в Вене в самое ближайшее время, так как
она намерена уехать во Францию. Г-н Штильман попросил
две недели на подготовку отчета и приезда в Вену. На этом
они остановились, согласившись друг с другом. Примерно
через десять дней должен был прилететь из Англии сэр Джон
Лоу. У Ванессы намечался крупный разговор с банкирами.
Оба были уже в почтенном возрасте, обладали огромным
опытом в своей сфере деятельности и оба настороженно от-
носились к молодой владелице. Хотя Ванесса еще ни разу
не дала повода для расстройств, каждое ее решение долго
обсуждалось, подвергалось сомнению и с большой неохо-
той исполнялось. В случае получения большой прибыли, вы-
сказывалось столько удивления, что будь у Ванессы другой
характер, она бы уверовала, что обладает исключительной
везучестью. Для разговора с банкирами Ванесса попроси-



 
 
 

ла Викторию подготовить развернутую справку о состоянии
финансов, чтобы быть во всеоружии.

Оставалось две недели, чтобы разобраться с делами Фи-
липпа и решить, что делать с его мастерской.

Через неделю приехала Агнесс. Она не стала останавли-
ваться у себя в квартире, а сразу поехала к Ванессе. Слиш-
ком много надо было обсудить, решить и сделать, времени
на поездки из одного конца города в другой тратить совсем
не хотелось. Ванесса тоже не хотела надолго расставаться с
подругой и поэтому перенесла все свои встречи и рутинную
работу домой. Пока Агнесс нежилась в кровати и приводи-
ла себя в порядок, Ванесса успевала просмотреть корреспон-
денцию и раздать по телефону задания и приказы своим слу-
жащим. Виктории приходилось ежедневно до позднего ве-
чера готовить отчеты, справки, документы. Времени на от-
дых совсем не оставалось. Такой напряженный график ра-
боты привел к тому, что однажды у Ванессы пошла носом
кровь, так сильно, что своими силами она не смогла ее оста-
новить. Виктория немедленно позвонила доктору Штейнеру.

Доктор сделал Ванессе укол:
– Как врач, я требую, что бы Вы немедленно стали отды-

хать. И соблюдали режим дня и ночи. В какое время Вы ло-
житесь спать и сколько часов проводите в постели?

– Доктор, я действительно сплю очень мало, но я все равно
не могу уснуть. Поэтому, просто работаю. И ничего толком
не успеваю…



 
 
 

– Где Ваши помощники? Почему Вы все делаете сама?
Разве Вы не можете поручить часть работы своим служа-
щим?

– Все так работают. Виктория тоже работает на износ. К
моему счастью у меня появились две помощницы, без них я
бы совсем пропала. Натали Юсупова взяла на себя всю пере-
писку с клиентами, Мэгги занимается платьями и костюма-
ми вместе с г-ном Клаусом. Но мне все равно катастрофиче-
ски не хватает времени.

–  Ванесса, Вы ведь не бедствуете, зачем Вы взвалили
на себя такой груз забот? Простите за нескромный вопрос,
сколько Вам лет? Почему до сих пор Вы не вышли замуж?
Молодая, красивая, богатая и не замужем. Неужели нет до-
стойных? Муж смог бы взять на себя заботу о Вашем бла-
гополучии. Вам бы не пришлось так себя изматывать непо-
сильным трудом.

– Вы мой доктор. Вам я могу сказать все. Знаю, что даль-
ше Вас это не уйдет. Мне уже двадцать семь лет. Я очень
состоятельная женщина. Мои предки в наследство мне оста-
вили крупный банк с большой разветвленной сетью отделе-
ний практически во всех столицах и крупных городах Евро-
пы. Я думала, что финансы, это очень трудная стезя и ре-
шила в свободное время заниматься своим хобби, шить на-
ряды по своему усмотрению. Направление моды, царствую-
щее сейчас в Европе, кажется мне скучным, неудобным и
не красивым. Я не приемлю такой идеи. Вот и сшила себе,



 
 
 

потом Агнесс, потом ее сестре несколько платьев и костю-
мов. Это очень заинтересовало наших общих знакомых. Я
не успела заметить, как купив салон модной одежды, пре-
образовала его в фабрику, сначала женской одежды, потом
мужской тоже, а теперь и сценического костюма. На гори-
зонте маячит мастерская по выпуску нижнего белья и корсе-
тов. Как видите, маленькая затея обернулась большими за-
ботами. А теперь еще и большая поездка в другую страну
через моря и океаны. Доктор, я очень прошу Вас совершить
эту поездку вместе с нами. Под Вашим чутким контролем я
обещаю выполнять все Ваши рекомендации. Но сейчас мне
просто необходимо выдержать и не свалиться.

– Как я могу Вам отказать? Но что же будет с другими
моими пациентами? Кроме них у меня в лаборатории есть
несколько подопытных животных, на которых я ставлю экс-
перименты по лечению опасных заболеваний. Кто будет про-
водить все процедуры? Это требует отдельного размышле-
ния. Так сразу я не могу дать Вам ответ. Позвольте мне
несколько дней решать эту проблему. Если я найду человека,
который сможет в мое отсутствие продолжить все мои дела в
больнице и лаборатории, то я с удовольствием поеду с Вами.
Но предупреждаю, что в этом случае Вам придется соблю-
дать строгий режим труда и отдыха.

– Конечно, доктор. Я буду послушной.
– И, все же, Ванесса, почему Вы не замужем? Ведь у фи-

зиологии свои законы. Если Вы и дальше продолжите жить



 
 
 

в одиночестве, то Ваш гормональный фон будет нарушен
непоправимо, Вас одолеют тяжелые болезни. Это я Вам го-
ворю, как доктор.

– Вопрос о замужестве время от времени всплывает. Но
в моей жизни еще не встретился человек, способный понять
меня и подставить мне свое плечо. К моему великому сожа-
лению, окружающие меня мужчины делятся на два типа. Од-
ни мечтают свалить на меня свои проблемы и жить в свое
удовольствие, другие хотят запереть меня в четырех стенах,
что бы я рожала каждый год по ребенку и занималась только
домом, а сами уже рассматривают мои активы как свои соб-
ственные. И никто не берет во внимание меня как личность,
только как приложение к большому капиталу. Согласитесь,
что в таких условиях лучше остаться совсем одной.

– Да, Вам не позавидуешь. Но, как доктор, я просто тре-
бую, чтобы Вы в течение хотя бы трех дней как следует вы-
спались, и не занимались работой. Сон, купание в бассейне,
приятные беседы, прогулки в парке или лесу, сытная еда и
никаких посторонних. Разрешается только посещение близ-
ких, не способных загрузить Вас проблемами. Это мой Вам
наказ на ближайшие три дня!

– Слушаюсь, доктор. У меня как раз сейчас гостит Агнесс.
С ней мне будет легко выполнить Ваши рекомендации.

– Хорошо. Через три дня я приеду и посмотрю, в каком
Вы состоянии. Тогда мы решим, что делать с Вами дальше.
Таблеток я Вам, пока не назначаю, в надежде, что отдых сам



 
 
 

по себе выровняет Ваше самочувствие.
После отъезда доктора, Ванесса прямиком пошла к Аг-

несс и провела остаток дня в ее компании. Агнесс видела,
что ее любимая подруга очень устала, осунулась, и под гла-
зами появились темные круги. Агнесс не стала втягивать Ва-
нессу в рассуждения о предстоящей свадьбе и всем с ней свя-
занным, а просто обсуждала ничего не значащие сплетни и
слухи. На другой день она вытащила Ванессу на прогулку в
Венский лес. Они сели в старинную карету, запряженную па-
рой белых лошадей, и потихоньку поехали лесными аллея-
ми, наслаждаясь пением птиц и красотой деревьев. Где-то на
полпути к ним в карету сел Филипп де Гиш. Он заехал домой
к Ванессе и узнал, что подруги поехали кататься в Венский
лес. Всю остальную дорогу Филипп смешил девушек весе-
лыми рассказами. Домой они вернулись, когда стало совсем
темно и на улицах зажгли первые фонари. У дверей дома
Ванессы Филипп простился с дамами, испросив разрешения
посетить их наутро. Встречу назначили на двенадцать часов.

В эту ночь Ванесса впервые крепко уснула и проспала до
девяти часов утра. Потом она сходила в бассейн и проплава-
ла целый час. Почувствовав голод, вернулась к себе в комна-
ту, переоделась в легкое утреннее платье и отправилась зав-
тракать, предварительно заглянув к Агнесс. Агнесс еще ва-
лялась в постели. Увидев Ванессу, она сказала

–Где я еще могу так отдохнуть? Дома я бы уже как два часа
ездила на фермы и пастбище. А здесь мне спешить некуда,



 
 
 

вот я и нежусь…
– Пойдем завтракать. Скоро приедет Филипп. Нам надо о

многом поговорить.
– А ты уже в состоянии говорить на серьезные темы? Или

тебе дать еще один день на отдых?
– Я чувствую себя прекрасно. Думаю, что сегодня как раз

пора поговорить, потому что завтра прилетает сэр Джон Лоу,
мне волей неволей придется переключить все свое внимание
на него. А послезавтра приедет г-н Яков Штильман. Так, что
мой отдых закончился.

–  Ванесса, тебе нужен муж. Он будет вести все дела, и
окружать тебя заботой. А ты будешь заниматься только сво-
им хобби.

– Спасибо, Агнесс. Где бы еще взять такого мужа?
– Да. Это проблема. А пока, я сейчас оденусь и присоеди-

нюсь к тебе в столовой.
Послав Ванессе воздушный поцелуй, Агнесс спрыгнула с

кровати и скрылась за ширмой. Ванесса, улыбаясь, пошла в
столовую.

Глава 6. Завтрак у Ванессы

Не успели Ванесса и Агнесс приступить к завтраку, как
дворецкий доложил о прибытии виконта Филиппа де Гиша.

– Весьма кстати – сказала Ванесса – проводите, пожалуй-
ста, господина виконта в столовую. Мы его ждем.



 
 
 

Через несколько минут вошел Филипп, как всегда в пре-
красном настроении, поцеловал руки дамам.

– Составь нам компанию, Филипп. Или ты уже завтракал?
– Нет, конечно. Я сегодня проснулся довольно рано. При-

вел себя в порядок. И подумал, что совсем рядом в этом го-
роде, наверное, проснулись две мои самые любимые женщи-
ны. Я сразу поспешил сюда, в надежде увидеть вас. И в тайне
надеясь, что хоть чашечку кофе с бисквитом я здесь получу.

– Льстец! За это мы накормим тебя полноценным завтра-
ком!

– Великолепно! Я не прогадал! Тем более что у Ванессы
великолепный повар, скорее всего, будет что-нибудь необы-
чайно вкусное!

– Мы не рассчитывали на твой приезд. Завтрак легкий.
Но для тебя найдется гусиный паштет, холодная буженина с
черносливом и грецким орехом, горячие круассаны с маслом
и мармелад.

–  Вы спасаете меня от голодной смерти! Я уже готов
съесть целого быка!

– Агнесс, если у него всегда будет такой аппетит, то он
съест все твои стада!

– Не сможет! Но я подумаю, чем его прокормить!
Смеясь, и дружески подшучивая друг над другом, они с

удовольствием позавтракали и перешли в гостиную пить ко-
фе с мороженным.

Когда все расселись по креслам у маленького столика, Фи-



 
 
 

липп спросил:
– А где же Мэгги? Спит еще? И за завтраком ее не было.

Как у нее дела?
– У Мэгги все замечательно. Они вместе с Натали и Вик-

торией уехали на фабрику. Борис привез, наверное, пятьде-
сят коробок с нижним бельем, Мэгги подбирает к приготов-
ленным костюмам и платьям комплекты нижнего белья. Где
надо подшивает, где-то ушивает по фигуре. Ведь ей придет-
ся кое-что демонстрировать.

– Надеюсь, ты не заставишь Мэгги ходить по подиуму в
нижнем белье?– встревожилась Агнесс

–  Нет, конечно, дорогая. Она будет выходить на поди-
ум только в самых изысканных туалетах. Для демонстрации
нижнего белья мы наняли несколько девушек из кабаре. С
ними сейчас занимается Розали.

–  Замечательно. Что же тогда делает с нижним бельем
Мэгги?

–  Учится постигать тонкости шитья и моделирования,
подгоняя выбранный комплект под конкретную фигуру.

– А разве нельзя сшить новые гарнитуры?
– Можно, но это дольше, у нас почти нет времени. Будем

исходить из имеющихся. У Мэгги хорошо получается. Она
талантливая девочка. Жаль, что у меня пока нет достойного
закройщика нижнего белья. Филипп обещал дать несколько
уроков Мэгги по моделированию, кройке и шитью утончен-
ных комплектов. Надеюсь, ты не передумал?



 
 
 

– Нет, конечно. Я всегда выполняю свои обещания.
При этих словах Ванесса улыбнулась и посмотрела в окно,

но ничего не сказала.
– Послушайте, а может мне вообще передать Мэгги свою

мастерскую? Там работают хорошие мастера, она бы быстрее
всему научилась.

– Хорошая мысль, здравая. – Сказала Ванесса.
– Нет, не очень хорошая мысль. Мэгги еще очень молода

и не знает тонкостей управления. Ее легко обмануть, а она
по молодости лет наделает кучу глупостей. Я против.

– Агнесс, не спеши отказываться. У Мэгги есть ты, есть я
со всем своим опытом и штатом сотрудников. Девочке надо
учиться. Филипп абсолютно прав, как лучше всего ее можно
научить, если не на действующем производстве? Не будешь
же ты учить ее на заводе? Для этого нужно специальное об-
разование. А здесь ей все знакомо и к тому же нравится.

– Действительно, дорогая! У меня все налажено! Да и Бо-
рис подстрахует ее от ошибок!

Ванесса опять улыбнулась своим мыслям.
– Ванесса, я надеюсь только на тебя. Пока ты будешь ря-

дом с Мэгги, я буду спокойна. Тем более что Борис может
в любой момент уйти. Думаю, что его легко переманить, по-
обещав больше денег или вольготные условия.

– Ты, права, дорогая Агнесс. Я вчера предложил Борису
стать моим управляющим, но он ответил, что это его не ин-
тересует. Я сразу понял, что Борис подыскивает себе новое



 
 
 

место. Жаль. С ним удобно, он не задает лишних вопросов,
всегда может достать денег и не нагружает проблемами.

–  Твоего Бориса надо держать под строгим контролем,
иначе он не знает берегов. Сколько своих земель и замков
ты продал под предлогом развития производства?

– Откуда ты знаешь, Ванесса, что я что-то продал?
– Просто твой родовой замок купила Агнесс, вместе со

всеми портретами предков, между прочим.
– Правда? Я тогда был очень молод и делал много ошибок.

А о портретах я, честно говоря, и не подумал. Правда, все
оказалось впустую. На что ушли деньги – я уже и не помню.
Скорее всего, я их прокатал по Европе.

– Агнесс, будь с ним осторожна. Одна из черт Филиппа –
легкомыслие.

– Не пугай меня, Ванесса. В молодости все делают кучу
глупостей. Кроме тебя, конечно.

– Меня с раннего детства учили не делать глупостей. Хо-
тя я чуть не совершила глупость, когда думала выйти за Фи-
липпа замуж – Ванесса засмеялась – слава богу, что этого не
произошло.

– Да, тогда бы ты мне припомнила все грехи моей моло-
дости. Бррр.

Они опять рассмеялись.
–  Ванесса, дорогая, ты ведь не уедешь до нашей сва-

дьбы? – спросила Агнесс – Аудиенцию у королевы я получу
только на следующей неделе. Если она даст свое монаршее



 
 
 

согласие, то месяца через три, в лучшем случае, можно бу-
дет венчаться.

– Конечно, моя дорогая, я же еще должна поговорить с
тобой без свидетелей о твоем свадебном наряде. На его из-
готовление уйдет не меньше времени. Да и Филиппу нужно
как следует подготовиться.

– Да, кстати, Ванесса, большое тебе спасибо за твоего ста-
ричка! Он просто гений, столько всего знает! Теперь я спо-
коен за церемонию и не боюсь наделать ошибок.

– Что за старичок?– спросила Агнесс
–  Старый королевский мажордом. Доживает свой век у

меня в поместье. Выделила ему домик и пенсию, иногда при-
бегаю к его услугам, когда нужен уважительный предлог,
чтобы отговориться от ненужной встречи или поездки. Ты
же знаешь о моих трудностях, Агнесс.

– У Ванессы всегда есть какой-нибудь специальный ста-
ричок.– Сказал Филипп

– И это очень кстати и очень удобно – добавила Агнесс.–
Зато мы знаем, куда обращаться в случае необходимости.

Глава 7. Банкиры

Вечером Филипп и Агнесс уехали в театр, они приглаша-
ли с собой Ванессу, но ей надо было подготовиться к встре-
че со своими банкирами. Она ждала Викторию, чтобы вме-
сте с ней посмотреть отчеты и подготовить предложения. С



 
 
 

банкирами не пошутишь, каждая шутка чревата тяжелыми
последствиями. Это Ванесса знала хорошо. Вместо себя она
отправила в театр Мэгги и княжну Натали Юсупову. Девуш-
ки с радостью согласились.

Когда все ушли, Ванесса и Виктория разложили на сто-
ле в кабинете бумаги и углубились в их изучение. К полуно-
чи план действий был составлен, заметки написаны, вопросы
обозначены – все – можно теперь и на встречу. Довольные
они ушли спать.

Рано утром Ванесса и Виктория уехали на фабрику. Здесь
их ждал непочатый край работы.

В три часа приехали г-н Яков Штильман и сэр Джон Лоу.
Каждый из них привез с собой целый штат сотрудников:
юристов, бухгалтеров, секретарей. Ванесса сдержанно по-
здоровалась с мужчинами и предложила обсудить ряд вопро-
сов за круглым столом.

– Господин Штильман, не буду ходить вокруг да около, я
бы хотела услышать от Вас о наличии свободных средств у
банка.

– Дорогая госпожа, маркиза Уэскара. У банка нет свобод-
ных средств, мы не можем позволить себе такую роскошь!
Свободные средства – недополученная прибыль, все должно
быть размещено. Деньги должны работать.
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